Donaustaat /
MpupgyHaiickoe
rocypgapctso /
Etat danubien

Quarantdanebestimmungen der Donaustaaten im Zusammenhang mit COVID-19
MpeanucaHua NpUAYHAMUCKUX rocyaapcTs No KapaHTUHy B cBA3u ¢ COVID-19
Prescriptions des Etats danubiens en matiére de quarantaine suite a la COVID-19
(Stand/no cocmosaruto Ha/ d’apres I’état de 14.05.2020)

Crew-Wechsel nationale Besatzung
3ameHa HaLMOHANbHOrO 3KMNaXa
Remplacement de I'équipage
national

Crew-Wechsel auslandische Besatzung
3ameHa MHOCTPAHHOrOo 3KUMNaXka
Remplacement de I’équipage étranger

Reguldre Quarantdne
Bestimmungen im Land /
O6wue TpeboBaHuA o0
KapaHTUHe B cTpaHe /
Exigences générales relatives
a la quarantaine dans le pays

DE

Crew-Wechsel moglich

Keine Quarantdanemalinahmen erforderlich
3aMeHa SKHITaka BO3MOIKHA.

Mepsb! 0 KapaHTHHY HE TPeOyIOTCS.

Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiere de quarantaine ne
sont pas requises.

Crew-Wechsel maglich

Keine Quarantdanemalinahmen erforderlich
3aMeHa dKHIaka BO3MOKHA.

Mepsl 10 KapaHTHHY HE TPEOYIOTCS.

Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiere de quarantaine ne sont
pas requises.

Rickkehrer aus dem Ausland
mussen 14 Tage in hdusliche
Quarantéane

[Ipu BO3BpallleHNH U3-3a TPAHULIBI
TpeOyeTcsl CaMOU3OJISIIIHUS Ha IOMY
Ha 14 quein.

Lors du retour de I’étranger, une
auto isolation de 14 jours a
domicile est requise.

AT

Crew-Wechsel moglich

Keine Quarantdanemalnahmen erforderlich
3aMeHa dKHMaxa BO3MOXKHA.

Mepsl 110 KapaHTHUHY HE TPEeOyIOTCS.

Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiere de quarantaine ne
sont pas requises.

Crew-Wechsel maglich

Keine Quarantdanemalinahmen erforderlich
3aMeHa SKHMaxka BO3MOXKHA.

Mepsl 10 KapaHTUHY HE TPEeOyIOTCS.

Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiére de quarantaine ne sont
pas requises.

Keine Quaranténepflicht /
O0s13aTeIbHOTO KapaHTHHA HeT./
Pas de quarantaine obligatoire.

Bl s«

Crew-Wechsel moglich

Keine Quarantdanemafnahmen erforderlich
3aMeHa DKHUITaXka BO3MOYKHA.

Mepb! 0 KapaHTHHY HE TPeOYIOTCS.

Crew-Wechsel ist in den Hafen Bratislava und
Komarno maglich.

Keine Quarantdanemalinahmen erforderlich

3ameHa SKMIIa)ka BO3MOKHA B IOpTax
Bpatucnasa u KomapHo.

IRiickkehrer aus dem Ausland
mussen sich einem Test
unterziehen und anschlielend 14
Tage in hdusliche Quarantane




Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiere de gquarantaine ne
sont pas requises.

Mepsl 110 KapaHTHUHY HE TpeOyroTCH.

Le remplacement de I’équipage est possible dans
les ports de Bratislava et de Komarno.

Des mesures en matiere de quarantaine ne sont
pas requises.

[Ipu Bo3BpalieHNH U3-32 TPAHUIIBI
TpeOyeTcs cIaTh CICIHATBHBIC
aHAJIM3bI ¥ 3aTEM MPOBECTU

14 et B caMOU3O0JISIIIUN Ha JIOMY .

Lors du retour de I’étranger, il est
requis d’effectuer des analyses
spéciales et ensuite de passer 14
jours en auto isolation a domicile.

I HU

Crew-Wechsel méglich auch fir EU-Birger

Keine Quarantdanemalinahmen erforderlich
3amMeHa SKHUIaXa BO3MOXKHA TaKXKe IS
rpaxaan EBpocorosa.

Mepsl 110 KapaHTUHY HE TPeOYyIOTCH.

Le remplacement de I’équipage est possible
également pour les ressortissants de I’Union
européenne.

Des mesures en matiere de gquarantaine ne
sont pas requises.

Crew-Wechsel flr nicht EU-Birger nur mit
Sondergenehmigung mdglich
Keine Quarantanemalinahmen erforderlich

3aMeHa dKuIaxa JUIs Ui 6e3 rpakJaHCcTBa
EBpOCOIOSa BO3MOXHAa TOJIBKO I10
CIIEHMAaJIbHOMY pa3peLICHUIO.

Mepsl 110 KapaHTHHY HE TPEOYIOTCSI.

Le remplacement de I’équipage pour des
personnes n’étant pas des ressortissants de
I’Union européenne n’est possible que sur
autorisation spéciale.

Des mesures en matiére de quarantaine ne sont
pas requises.

Keine Quaranténepflicht auBerhalb
Budapest. In Budapest 14 Tage
h&usliche Quaranténe

Bue Bynanemira o0s3aTenbHbIN
KapaHTHUH NIPOXOJUTh HE
tpebyercs. B bynanemre 14 nueit
B CAMOHW30JISILIMM HA IOMY.

En dehors de Budapest, il n’est pas
requis de passer une quarantaine
obligatoire. A Budapest, 14 jours
d’auto isolation a domicile.

e HR

Crew-Wechsel nur mit Sondergenehmigung
moglich
Keine Quarantanemalinahmen erforderlich.

3aMeHa OJKHUMaXa BO3MOXHA TOJIBKO 10
CIEIHAIbHOMY Pa3peIICHUIO.

Mepsbl 0 KapaHTHHY HE TPeOyIOTCA.

Le remplacement de [I’équipage n’est
possible que sur autorisation spéciale.

Des mesures en matiére de quarantaine ne
sont pas requises.

Crew-Wechsel nur mit Sondergenehmigung
moglich
Keine Quarantanemalinahmen erforderlich

3amMeHa 3KHIaxa BO3MOYKHA TOJILKO 110
CHEIHATBHOMY Pa3peIICHUI0

Meps! 0 KapaHTHHY HE TPEOYIOTCS.

Le remplacement de I’équipage n’est possible
que sur autorisation spéciale.

Des mesures en matiére de quarantaine ne sont
pas requises.

IKeine Quarantanepflicht /
OO0s13aTeNIbHOTO KapaHTHHA HeT. /
Pas de quarantaine obligatoire.

RS

Crew-Wechsel moglich
Keine Quarantdanemafnahmen erforderlich

Crew-Wechsel nur mit Sondergenehmigung
maoglich

liKeine Quarantanepflicht /
OO0s13aTeTPHOTO KapaHTHHA HET./
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3amMeHa DKHUIIaka BO3MOKHA
Mepsl 110 KapaHTHUHY HE TPEeOyIOTCS.

Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiere de quarantaine ne
sont pas requises.

Keine Quarantdanemalinahmen erforderlich

3amMeHa pKUIIaka BO3MOYKHA TOJIEKO II0
CIEHHUAJIbHOMY pa3pelICHUIO

MepBI 10 KapaHTUHY HC TpC6YIOTC$I.

Le remplacement de I’équipage n’est possible
que sur autorisation spéciale.

Des mesures en matiere de quarantaine ne sont
pas requises.

Pas de quarantaine obligatoire.

B sc

Crew-Wechsel moglich

Keine Quarantanemalinahmen erforderlich
3aMeHa PKHITaKa BO3MOKHA.

Mepsl 110 KapaHTUHY HE TPeOYyIOTCH.

Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiere de quarantaine ne
sont pas requises.

Crew-Wechsel moglich

Keine Quarantanemalinahmen erforderlich
3aMeHa dKHIaka BO3MOKHA.

Mepsl 110 KapaHTUHY HE TPeOyIOTCH.

Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiére de quarantaine ne sont
pas requises.

VRiickkehrer aus dem Ausland
missen 14 Tage in hausliche
Quarantéane

[Ipu Bo3BpallleHNU KU3-3a TPAHULIBI
TpeOyeTcsl CaMOU30JISIIMS Ha I0MY
Ha 14 gHen.

Lors du retour de I’étranger, une
auto isolation de 14 jours a
domicile est requise.

P

Crew-Wechsel moglich

Keine Quarantdanemafnahmen erforderlich*
3aMeHa PKHITaKa BO3MOJKHA.

Mepsb! 0 KapaHTHHY HE TpeOyroTCs. ™

Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiére de quarantaine ne
sont pas requises.*

Crew-Wechsel maglich
Keine Quarantdnemalinahmen erforderlich*

3aMeHa SKHIaka BO3MOIKHA.

Mepsb! 0 KapaHTHHY HE TpeOyroTcs. *

Le remplacement de I’équipage est possible.
Des mesures en matiére de quarantaine ne sont
pas requises. *

YRuckkehrer aus dem Ausland
missen 14 Tage in hausliche
Quarantane
[Ipu BO3BpallleHNH U3-3a TPAHULIBI
TpeOyeTcsl CaMOU3OJISIIIUS Ha IOMY
Ha 14 quein.

Lors du retour de I’étranger, une
auto isolation de 14 jours a
domicile est requise.

IHIMD

Crew-Wechsel moglich

Keine Quarantanemalinahmen erforderlich
3aMeHa DKHITaKa BO3MOKHA.

Mepsl 110 KapaHTUHY HE TPeOYIOTCH.

Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiére de quarantaine ne
sont pas requises.

Crew-Wechsel moglich

Keine Quarantanemalinahmen erforderlich
3aMeHa dKHIaka BO3MOKHA

Mepsl 110 KapaHTUHY HE TPeOyIOTCH.

Le remplacement de I’équipage est possible.

Des mesures en matiére de quarantaine ne sont
pas requises.

Rickkehrer aus dem Ausland
missen 14 Tage in hausliche
Quarantéane
IIpu BO3BpalleHNN U3-3a TPAHULIBI

TpeOyeTcsl CaMOU30JISILIMS Ha IOMY
Ha 14 guein.




Lors du retour de I’étranger, une
auto isolation de 14 jours a
domicile est requise.

Ruckkehrer aus dem Ausland
mussen 14 Tage in hdusliche
Quarantane

IIpu BO3BpAICHUH HU3-3a TPAHHIIBI
TpeOyeTcsi CAMOHM3OJISIHS Ha IOMY
Ha 14 gHEH.

Lors du retour de I’étranger, une

auto isolation de 14 jours a
domicile est requise.

I Crew-Wechsel moglich bei
UA 14 Tage hé&uslicher Quaranténe

3ameHa DJKHMaka BO3MOXHA B Ciy4ae
CaMOM30JISIIMM Ha IOMY Ha 14 gHen.

Le remplacement de I’équipage est possible
en cas d’auto isolation a domicile pour 14
jours.

' Bei der Ankunft in der Slowakei muss jeder in die staatliche Quarantane gehen, bis ein Corona-Test durchgefiihrt wird. Wenn dieser negativ ist, wird eine 14-tagige Quarantane
angeordnet (staatliche + hausliche). Dies gilt nicht fir Schiffsbesatzungen, fir die eine Bestatigung vom Arbeitgeber in slowakischer Sprache oder als internationales Zertifikat
(Green Lane) vorliegt. / IMpu npubbiTn B CrNoBakuko Kaxabld AOIMKEH NPOWTM rOCy4apCTBEHHbIA KapaHTWH, Noka He OyaeT npoBedeH TeCT Ha KopoHasupyc. Ecnu Tect gact
oTpuUaTenbHbIV pe3ynbTaT, HasHavaeTcd 14-OAHEBHbIN KapaHTUH (rOCyAapCTBEHHbIV + AOMALUHMIA). OTO He pacnpoCTpaHAEeTCs Ha 9KUMaXu CydoB, AN KOTOPbIX UMEeeTCs
crnpaBka paboTofaTtens Ha CrioBaLKOM si3blke Ui mexayHapopgHbin ceptudmkat (Green Lane). / Lors de I'arrivée en Slovaquie chacun doit passer la quarantaine d’Etat,
jusqu’a étre soumis au test de coronavirus. Si le résultat du test est négatif, il est institué une quarantaine de 14 jours (d’Etat + a domicile). Ceci ne concerne pas les équipages
des bateaux disposant d’une attestation de I'employeur en slovaque ou d’un certificat international (Green Lane).

i Ein Besatzungswechsel in Kroatien ist nach vorheriger Einreichung eines Antrags beim Katastrophenschutzhauptquartier und der Grenzdirektion des Innenministeriums
mdglich, die die endgiltige Entscheidung Uber den Besatzungswechsel treffen. / 3ameHa skunaka B XopBaTum BO3MOXHa MOCe NpeaBapuTENbHON MO4aun 3asiBKM B
LleHTpanbHyto cnyx0y 3awmTbl OT katacTpod 1 Aupekuuto norpaHcnyk6bl MMHUCTEPCTBA BHYTPEHHWUX AEN, KOTOPbIE MPUHUMAIOT OKOHYaTENbHOE PELLEHUE O 3aMeHe akunaxa./

Le remplacement de I'équipage en Croatie est possible en présentant une demande a titre préliminaire au service central de la protection contre les catastrophes et a la
direction du service des frontieéres du Ministere de l'intérieur, lesquels adoptent une décision finale relative au remplacement de I'équipage.

Sluzba civilne zastite Vukovar [J Civil Protection Headquarters Vukovar

Address: L. Ruzi¢ke 1, 32 000 Vukovar

Tel: 032 450-535

Fax: 032 332-631

e-mail: sdraganic2@mup.hr

SluZzba za granicu PU vukovarsko-srijemske 1 Border Service of the Vukovar-Srijem county Police Department
Administrativna tajnica Voditelja sluzbe za granicu [ Administrative Secretary to the Head of the Border Service
Tel: 032 342 274

Working hours: 07,00-15,00 except Saturdays, Sundays and holidays

e-mail: jbaotic@mup.hr
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e-mail: drozic2@mup.hr

" Serbische Staatsbiirger kdnnen mit einem negativen PCR-Test auf Coronavirus, der nicht &lter als 72 Stunden ist, nach Serbien einreisen und sich ohne Einschrankungen
bewegen. Bei einem positiven Testergebnis sind alle Birger ausnahmslos verpflichtet, sich zu Hause 14 Tage lang in Selbstisolation zu begeben. Auslander kénnen unter zwei
Bedingungen in die Republik Serbien einreisen: 1. - mit einem negativen PCR-Test auf Coronavirus, der nicht alter als 72 Stunden ist, und 2. - mit einer Genehmigung, die von
einer eigens geschaffenen Kommission erteilt wurde, die sich aus Vertretern des Gesundheitsministeriums, des Ministeriums fur Bau, Verkehr und Infrastruktur, des
AulRenministeriums und des Innenministeriums zusammensetzt. Diese Erlaubnis wird von der serbischen Botschaft oder dem serbischen Konsulat in dem Land ausgestellt,
aus dem ein Auslander eintrifft. /

paxgaHe Cepbuun moryT Bbe3xatb B Cepbuio 1 nepeasuratbcs 6e3 orpaHmdeHni ¢ otpyuarteneHbiM Tectom MNLP Ha kopoHaBupyc He cTaplue 72 YacoB. Ecnn y HUX HeT
TecTa C oTpuuaTenbHbIM Pe3ynbTaTtoM, BCe HaluuM rpaxgaHe, 6e3 uckrnodeHus, byayT ob6s3aHbl CamoCToATENBbHO U30NnpoBaTh cebs goMa B TeveHne 14 gHen. VIHoCTpaHHble
rpaxxgaHe MoryTt BbedxaTb B Pecnybnvky Cepbus npu cobntogeHnn oByx ycnoeun: otpuuatensHbin NLP-TecT Ha kopoHaBmpyc He cTaplue 72 4YacoB U pa3peLleHune, BblaaHHOe
KOMUCCUHEN, cocTosLel 13 npeactasutenen MuHncTepcrea 3gpaBooxpaHeHus, MUHUCTEpPCTBa CTPOUTENBCTBA, TPaHcnopTa n HdpacTpykTypbl, MUHUCTEpPCTBA MHOCTPaHHbIX
Aen n MuHucTepcTBa BHYTPEeHHMX Aen. OTo pa3pelueHne BbigaeTcst cepbCkUM NOCONbCTBOM MIU KOHCYNbCTBOM B CTpaHe, U3 KOTOPOW NpubbIBaeT MHOCTPaHHbI rpaxxaaHuH./
Les citoyens de la Serbie peuvent entrer en Serbie et s’y déplacer sans restriction avec un test PCR négatif pour le coronavirus, émis dans les 72 heures précédentes. S'ils ne
possédent pas de test avec un résultat négatif, tous nos ressortissants, sans exception, seront obligés de s’auto isoler a la maison pendant 14 jours. Les ressortissants étrangers
peuvent entrer en République de Serbie en observant deux conditions : un test PCR négatif pour le coronavirus émis dans les 72 heures précédentes et un permis délivré par
une commission composée de représentants du Ministére de la santé, du Ministére des constructions, des transports et de l'infrastructure, du Ministére des affaires étrangéres
et du Ministére de l'intérieur. Ce permis est délivré par 'ambassade ou le consulat de Serbie dans le pays d'ou arrive le ressortissant étranger.

v Der Besatzungswechsel muss iber eine dafiir autorisierte Agentur erfolgen. / 3aMeHy akuna)xa AOMKHO OCYLLECTBNSATL aBTOPU30BAHHOE Ha 3TO areHTcTBo. / Le remplacement
de I'équipage doit étre effectué par I'agence y étant autorisée.

vV Militdrverordnung Nr. 11 vom 11. Mai 2020 Uber die Ma3nhahmen zur Verhinderung der Verbreitung von COVID-19 Art. 2 — (1) Mit jeglichem Verkehrsmittel
zurlickkehrendes ruménisches fahrendes Personal der See- und Binnenschifffahrt ist von den hauslichen IsolationsmaRnhahmen ausgenommen, wenn es bei der Einreise in
das Land keine mit COVID-19 zusammenhé&ngenden Symptome aufweist und wenn die Bedingungen, die in Art. 3 der Militdrverordnung Nr. 9/2020 Uber die Manahmen zur
Verhinderung der Verbreitung von COVID-19 vorgesehen sind, eingehalten werden. / CornacHo BoeHHomy npuka3sy Ne 11 ot 11 masa 2020 roga o mepax no
npegoTBpalleHnto pacnpoctpaHeHus COVID-19: Ctatbs 2 - (1) PyMbIHCKUI NnaBcocTaB MOPCKNX CYAOB U Cy0B BHYTPEHHErO MiiaBaHns, KOTOpbIA BO3BpaLlaeTcs nobbimm
BYAAMU TpaHCNOpTa U Npu Bbe3ae B CTpaHy He MMEET CMMNTOMOB, CBA3aHHbIX ¢ COVID-19, He nogsepraeTcst Mepam M3onsiLMM Ha JOMY MpuU YCNoBun, 4To byayT
cobnofeHbl yCnoBusl, yCTaHOBIEHHbIE B cTaTbe 3 BoeHHoro npukasa Ne 9/2020 o mepax no npegoTepalleHuto pacnpoctpaHeHus COVID-19./ Ordre militaire N° 11 du 11 mai
2020 relatif aux mesures de prévention de la propagation du COVID-19 Art. 2 - (1) L’équipage roumain des navires de mer et des bateaux de navigation intérieure revenant
par tout moyen de transport et ne présentant pas de symptdmes a I'entrée liés au COVID-19 a I'entrée dans le pays, n’est pas soumis aux mesures d'isolation a domicile pour
autant que soient observées les conditions stipulées a I'article 3 de I'ordre militaire N° 9/2020 relatif aux mesures de prévention de la propagation du COVID-19.
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